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DOKUMENTACJA ODBIOROWA

Warunki uzytkowania obiektu

Gminny Ofredek Kultary
W Niechlowic
UL Dworcowa 9
Zamdéwienie w formule ,,zaprojekinj i wybuduj” na realizacj¢ zadauia pn.
wPrzebudowa i doposazenic Gminnego Osrodka Kultury w Niechlowie”

L Czegs€ ogdina ‘

1. Obiekt po przeprowadzonym remoncie posiada szereg wezesnicj nieobeenych
element6w, ktore wymagaja szczegdlnych warunkéw eksploatacji 1 uzytkowania.
Pod rygorem utraty gwarancji nalefzy zapoznaé sie z dolaczonymi
instrukecjami uzytkowania poszczegéinych elementéw i bezwzglednie

" przestrzegad zalecen tam zawartych. Zabroniona jest jakakolwiek ingerencja
w systemy zainstalowane na obiekcie bez WcZeéniejszej zgody Gwaranta i
przez osoby do tego nieuprawnione. -

Indywidualne, autorskie rozwigzania podlegaja ochronie prawnej i stanowia
tajemnice przedsigbiorstwa LUX Urszula Zukowska, Grzegorz Zukowski s.c. z
siedziba w Swieciechowie przy ul. Powstanicow Wikp.6.

Przeglady eksploatacyjne, regulacje, ustawienia i usuwanie usterek
eksploatacyjnych wyniklych ze zwyklego uzytkowania obiektu, nie podlega
czynnosciom wykonywanym w ramach gwarancji i bedzie dodatkowo platne.
UWAGA: : ' '

Ze wzgleddw bezpieczenstwa, zabrania si¢ uzytkowania czedci Sali
widowiskowej do celéw gimnastycznych zwigzanych z wyrzutem przedmiotu
( np.: bulawy) w poblizu kratownic scenicznych. Bledny wyrzut spowodowac
moze uszkodzenia instalacji nie podlegajace gwarancji.

1L, Czesé szezegblowa
1. Dach:
Poszycie dachu wykonano w technologii papy termozgrzewalnej Broof.
Ostroznie obchodzi¢ sig z poszyciem przy wysokich i niskich temperaturach.
Jakiekolwiek uszkodzenia eksploatacyjne natychmiast zabezpieczy¢.
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W warunkach zimowych, przy dazych opadach $niegu nalezy go
systematycznie usawac z dachu. '

. Malatura:

Obiekt pomalowany jest farbami zmywalnymi, ktére mozna mozna
pielegnowaé przy uzyciu nawilzonej czystej szmatki bez dodatku detergentéw.
Zabrania si¢ uzywania do tego nieprzeznaczonych §rodkéw chemicznych,
szorowania czy szlifowania powierzchni. Dodatkowe informacje mozna
uzyskaé w ogdlnodostepnych materiatach producenta farb -Sniezka S.A.

. Posadzki

Posadzki z ptyiek ceramicznych pielggnowaé przy pomocy zmywania woda z
niewielka ilodcig ptynu do mycia posadzek. Uwazaé na sthuczenia i
Zarysowania.

Posadzki z wykladziny obiekiowej

Zabicgi pielegnacyjne nalezy przeprowadzaé wedhug zalecen okreslonych w
dolaczonej Instrukeji Czyszczenia i Konserwacji producenta TARKETT.
Uwaga:

Mekre posadzki sa §liskie i po ich umyciu nalezy je oznaczyé tablica
ostrzegawczy.

Sufity

Malowane sufity pielggnowaé jak $ciany.

Sufity modutowe/podwieszane nie wymagaja pielegnacji. W przypadku
uszkodzenia plyty nalezy ja wymienic.

Uwaga:

Do pracy na wysokosci wymagane s3 uprawnienia specjalne.

. Drzwi

Drzwi wymagajg regulacji i ustawienia co najmniej raz w roku.

Drzwi wewnetrzne plycinowe — stosowaé si¢ do dolaczonej instrukeji
uzytkowania i montazu ( drzwi i oscieznice),

Drzwi stalowe ppoz — zabrania sie jakiejkohfzviek ingerencji. Stosowaé sie do
warunkow gwarancji ( w zalaczeniu) drzwi Padilla.

Drzwi Alui fasada — regulacja co najmniej raz w roku,

Uwaga:

Drzwi wyposazene w zamek antypaniczny ( do sali gléwnej) dla
prawidlowego dzialania zamka wymagajg jednego z dwéch stanéw: albo
otwarcia zamka patentowego albo jego zamknigcia do koica. Wszystkie
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stamy posrednie przy prébie otwarcia zamka antypanicznego spowoduja
zniszezenie mechanizimu,

ML Instalacjc
Zabrania sig ingerencji w instalacje bez wezesniejszego powiadomienia
Wykonawcy.

1. Instalacje sanitarne i grzewcze, wentylacja.
Systematycznie dokonywaé przegladow i sprawdzen. Przeglady musza byé
wykonywane w resursach wynikajacych z przepiséw przez uprawnione osoby.
Stosowaé si¢ do warunkéw gwarancyjnych.

2. Instalacje elektryczne i fotowoltaika _ _
Systematycznie dokonywaé przegladéw i sprawdzeti. Przeglady musza by¢
wykonywane w resursach wynikajgcych z przepiséw przez uprawnione osoby.
Stosowaé sig do warunkéw gwarancyjnych.

IV.  Wyposazenie

1. Ekran projekeyjny — stosowaé sie do warunkéw podanych w instrukeji obstugi
warunki gwarancji producenta — link dostepowy:
hitgy/ferwreradecsereen. jtfsite/adeogroun?0 webnrofasional it/cataloshi pma% ti/mz
sl IMA X2 00NEY2 (-%2 0 nstal lation %2 Olvianual %2 Drev 59420202 1 od

2. Projektory
~ stosowac si¢ do warunkéw podanych w instrukcji obstugi warunki gwarancjl
producenta link dostgpowy
Epson EB-2265U :

bitpsy/aww.epsonpl/supnon Zoroductl D=2067 1 #manuzls

Epson EB-FII152

hips:/iwww.epson.gl/ r;ﬁv@dﬁcgp— 2075 S rpaaals

3. Naglosmeme sceniczne - stosowaé sig do warunkéw podanych w mstrukeji obstugi

warunki gwarancji producenta — link dostgpowy:

Behringer X32 Compact

https://mediadl. musictribe.com/media/sys master/hi1f/h56/8 849797021726 pdf
stagebox Behringer SD16

https://mediadl.musictribe.com/media/PLM/ data/docs/POBKE/QSG_BE POBKE-SD16-
SDEWW pdf

Mackie DRM212
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hitps: //mackle com/sfces/default/ﬁIeS/PRODUCTZORESOURCES/MANU
Manuals/DRM212 215 315 OM.pdf

Nagloénienie sceniczne — instrukcje

4. Oswietlenie sceniczne — stosowaé si¢ do warunkéw podanych w instrukeji obstugi

warunki gwarancji producenta — Hnk dostepowy:
bitps://obsidisncontroleom/pub/medis/natalop/oroduct/relaied regources/1 2000/ /shsid

an-nr-tonch-instelstion-guide ndy

hitps:/fwrerveyoutube com/watchTv=Y IV Ner KUY &ab channel=LeamSteocLishtin

e

P

reflektory pe

https://www.manualslib. com/manual/ 1367168/V arytec-650-Antihalo.himl

pfofil

https://media.musson.com/mti/docs/s/4/s4_jr _jr_zoom user_manual ul_revd.pdf
dimmer

https://images.thomann. de/plcs/atg/atgdata/document/manua]/ 107858_c_107858 en o
nline. pdf

wash :
https://www.manualslib.com/products/Eurolite-T'mh-X4-10638379 him!

spot

https //WWW hi ghhte com/en/mwdownloads/download/link/id/17397840/

led par

https://www.mamalslib.com/products/Eurolite-Led-Sls-18-Tel-3228920.html
obsadian nx :
https://obsidiancontrol.com/pub/media//catalo g/product/related resources/11984/obsid
lan-nx2-nx-wing-installation-guide.pdf
hitps://www.youtube.com/watch?v=iywKKw 7m9s

spliter

hittps ://Www.manualslib.cqm/manualf 1167346/Showtec-Db-1-8 html

dustrybbutor energi _

https://www.manualslib. de/manual/315445/Eurolite-Sbm-32-Power-Distributor html
dym

https:/fwww.manualslib.com/manual/125015 6/Sta1rv111e S£-1000 Mk:u html
Oswietlenie sceniczne — instrukcje

5. Meble drewniane —ragaty, krzesta, stoly, kacik malucha

Stosowaé dotaczone OGOLNE WARUNKI ZAKUPOW I GWARANCII MEXTRA
GROUP
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6. Szafy do archiwum — producent B2B — stosowaé si¢ do warunkéw podanych w
instrukcji obstugi warunki gwarancji producenta — link dostepowy:
7. Kurtyny sceniczne producent firma LOOKBAN

Stosowaé metody czyszczenia jak dla migkkich tkanin. W przypadku uszkodzenia
zlecié naprawe producentowt.

8. Kratownice sceniczne - producent firma ALUPRO.
W przypadku uszkodzenia zlecié naprawe producentowi.

9. Nagrzewnice powietrzne firma FLOWAIR stosowa¢ si¢ do warunkow podanych w
TN instrukcji obstugi 1 warunkach gwarancji producenta.

1. Kurtyna powietrzna — firma FLOWAIR stosowaé si¢ do warunkéw podanych w
instrukciji obstugi warunki gwarancji producenta.
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Konfiguracja systemu oswietleniowego w Gminnym
Osrodku Kultury w Niechlowie.

System odwietleniowy skiada sig z ponizszych elementow:

Rampa frontowa

o reflektor PC - Varytec Theater Spot 650/1000 Fresnel {zaréwka 1000w + skrzydetka) — 4 szt.,
« reflektor profilowy - ETC Source Four Junior 25°-50° Zoom Profile {+ chwytak gobo) — 1 szt,,
e regulator napiecia - Botex DPX-620 IH 6-Channe! Dimmer 5 —1 szt.,

Rampa kontrowa

» ruchoma glowa typu WASH - Eurolite LED TMH-X4 Zoom Wash —4 szt.,
¢ ruchoma glowa typu SPOT - Showtec Phantom 100 Spot — 2szt.,
s reflektor LED PAR - Eurolite LED SLS-6 TCL Spot — 8 szt.,

Sterowanie

¢ Obsidian NX Touch + (Lenovo M93Z AIQ 24 i5 8GB 2565SD FHD TOUCH) — 1szt
s Showtec DB-1-8 DMX Booster / Splitter — 1 szt., ‘
¢ EUROLITE SBM-32 Power Distributor — 1szt.,

Inne

e Stairville SF—lOOO MKIIl Fog Machine 1200W
e Komplet hakdw + linek zabezpieczajacych dla wszystkich urzadzen
s Infrastrukiura kablowa pomiedzy wszystkimi urzadzeniami
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System odwietleniowy zostat skonfigurowany w nastepujacy sposdb:

Na Sali widowiskowe]j konsoleta mikserska ( wing + PC ) wraz z zakohczeniami linii DMX -
gniazdami osadzonymi natynkowo, fgczgcymi stanowisko FOH z sceng zostaly umieszczone — po
prawej stronie przy wejéciu i potaczone z switch -em DMX poprzez kabel Accu Cable DMX 3 (1100hm)
(1 przewdd w uzyciu drugi backupowo) — linie zostaty poprowadzone w kanalizacji kablowej w
podtodze sali. Poza sygnatami DMX w obiekcie zostaly zainstalowane trzy przewody sieciowe (cat5)
zakoficzone ziaczami EtherCON z obu stron, tj. po trzy gniazda na poczaiku sali i trzy gniazda na scenie
w szafie RACK 19. {(dla ewentualnej rezbudowy systemu Art-net w przysztosci).

Za dystrybucje sygnatu DMX na scenie odpowiedzialny jest switch - Showtec DB-1-8 DMX.
Przewody sygnatowe (Accu Cable DMX 3 - 1100hm) zostaty doprowadzone zardwno do przedniejjak i
tylnej kratownicy.

Za dystrybucje energii na écenie odpowiedzialny jest dystrybutor wielofazowy - EUROLITE
SBM-32 Power Distributor - wyposaZzony w wskaZzniki do monitorowania parametréw pobieranego z
sieci pradu.

Na przedniaj kratownicy wykorzystujac dimmer - Botex DPX-620 il zainstalowano szesé
obwoddw regulowanych odpowiedzialnych za dystrybucje napiecia dla czterech opraw typu PC -
fresnel oraz jednego profila { = jeden kanat pozostaje do wykorzystania w przysztoéci) (przewody - 6x
3x1,50mm). Poza kanatami regulowanymi oraz przytaczem sygnatowym DMX przednia kratownica (po
préwej stronie) zostata wyposazona w staty prad 1x 230V - 16A.

Do tylnej kratownicy zostat doprowadzony sygnat DMX oraz state wielofazowe zrédto zasilania
230V rozszyte po catej szerokosci trawersu { 3 fazy po 16A ) |

Sterownik zostat skonfigurowany w sposdb zapewniajacy prawidiowa komunikacje z
wykorzystanymi urzadzeniami (path), a do jego pamieci zaprogramov;vano bazowe sceny kolorystyczne
wraz z pozycjami urzadzen inteligentnych (giow), efekty oraz buttony kontrolujace kanal przysy%ony
W pllku bazowym zostaiy rowniez zapisane suwaki do kontroll przedme; rampy

i
W Internecie na platformie YouTube jest dostepny matertah:nstruktarzowy, zawierajacy informacje o
obstudze miksera Ponizej link do filmu: ! 5

.y : »
hitps:/ fwww youtube comfwatch Pu=ivwiiw FmBsfiab channel=0bsidiantontrolbvstems
. ; |

i
i
1
!
1
i
!
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H
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Urzadzenin

Elsmen!  Narwe Sires OWX Tevh ’ ' Cplyka . YWags eana
g Par Eurslite LED SLS4 TCL Spot A.201 5 Charnel Mode 167 Ty 15
lod Par  Ewrolits LED SLS6 TOL Spot AZ08 5 Channel Mode 18 ko THW
lod Par Euroliie LED SLEG TCL Soot Azt 5 Channst Mods 18° iRy 15w
lod Par Eurolle LED S5L5-6 TGL Soet A1 % Chamst binte  18° Thy 15
fad Par Ewclie LED 8186 TCL Spot £.229 5 Channslbinds  16° 1Ky 15
ad Par  Eurolite LED SLS-5 TCL Spot A6 . 5 Channel Mode 189 tkg 15w
fad Par  Euroiile LED 8056 TTL Spot AZ3 5 Chennel Mode 187 1ee] 18
lod Par Eurelite LED SLE-8 TCL Spot 2238 5 Charnel Mode  18° ey 18w
e Varyiee Thaater Spot 3005500 Fresnel A Cantrol 500w ASkg  HO0W
oo Vatvies Thesier Spot 300/300 Fresnel AZ Control B00W  48kg  500W
GG Varytec Thester Spot 300/500 Fresnal A4 Condrol S00W . 46kg  SO0W
ne Varytec Theater Spot 300500 Fresngt A5 Conired S00W  4B8kg 500w
prefd ETC Source 4WRD Zoom 25°-50° A3 Cortrol BOCR 83kg  15OW
spot . Showtss Phantom 100 Spot A1 14 Channe! Made  12° 13.3ky  380W
spot Showtse Phaniom 100 Spot - A s 14 Chennel Mode  12° 11,3kg 80w
wash  Eurolite LED TWIH-X4 A301 16 Channal 17-25% 7.8kg 300w
washi  Euroliie LED ThiH-X4 A31Y 16 Channgt 17-25% TRkg 300w
wash  Eurdlite LED ThIH-X4 AZE3 16 Channel ie-25% Vakg 300w
wash  Ewdlie LED TMH-X4 A34g 16 Shannel 10287 7.Gkg  300W

88.7kg  4KW 198W

) hdhstaiicow Wike. 6
LN 765 556
{5 6972330648

% Fakowski S.C.




g BACTAL o b B4 AW
ﬁw‘m WAl P st vy Whlep, W
g A werh, BOE TE GE 45
{g ‘g SES N9 Ga ER

e e Rapon MBS
g W~ ML GITRIFLAEN

rmmain Fuliowsia, Grogore Sokovwshi
S posditusy szx_le_;;fsa

Braut s aanbe e Bt alif ot

‘Konfiguracja systemu nagtoénieniowego w Gminnym Osrodku Kultury w
Niechlowie.

System nagioénieniowy skiada sie z ponizszych elementow:

I e mikser cyfrowy Behringer X32 Compact,

e stagebox Behringer SD16,

| e kolumna aktywna, niskotonowa Turbosound iQ18B —2 szt.,

e koiumna aktywna frontowa, szerokopasmowa Mackie DRM212 — 2 szt.,

e kolumna aktywna monitorowa, szerokopasmoWa Mackie DRM212 — 4 sz1.,
s  statywy do kolumn —2 szt,, )

s statywy mikrofonowe —5 szt.,

¢ kabel mikrofonowy 20m —2 szt,,

s Kkabel mikrofonowy 10m—11 szt,,

s di-box aktywny — 1 szt.

System nagtoénieniowy zostat skonfigurowany w nastepujacy sposob. Na sali konsolata mikserska
zostata umieszczona przy wejéciu na sale | pofaczona z urzadzeniem stagebox SD16 na scenie poprzez
kabel sieciowy skretka umieszczony w kanalizacji kablowej w podiodze sali. Kabel sieciowy w ilogci
trzech kabli zostaty zakoticzone zigczami EtherCON z obu stron, tj. po trzy gniazda na poczatku sali i
trzy gniazda na scenie w szafie RACK 19”. Do komunikacji wykorzystujemy tylko jeden tor potaczenia
sieciowego pomiedzy mikserem cyfrowym a stagebox-em.

Mikser skonfigurowano nastepujaco:

e ttumiki glosnosci miksera od 1 do 16 — obstuguja wejécia od 1 do 16 stagebox-a SD16 na
scenie, '

o ttumiki glodnosci miksera od 17 do 32 — obstuguja wejscia ddstepne na tylnej écianie miksera .
od 1do 185, ) ' ’

e wstepnie skonfigurowano wejscia od 1 do 5 na potrzeby mikrofonow,

@ przygotowano dwie szyny efektowe FX — Reverb i Delay,

e prezygotowano jedna szyne Matrix.

Na scenie rozstawiono naglo$nienie:

Przed sceng po obu stronach ustawicno niskotonowe kolumny aktywne oraz na statywach
szerokopasmowe kolumny aktywne. Doprowadzono sygnat do kolumn niskotonowych z wyjsc

stagebox-a na scenie. Wyijécie nr 7 — kanat lewy, wyjécie nr 8 — kanat prawy. Nastgpnie potaczono
kaskadowo kolumne niskotonowsq z szerockopasmowa, to sarmo wykonano dia lewe] | prawej strony.
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Dodatkowo za pomocg panelu konfiguracyjnego wbudowanego w kolumny niskotonowe ustawiono
opbinienie sygnatu wejsciowego o okoto 6 ms, aby skompensowaé odleglo$é przesuniecia pomiedzy ,
kolumnami niskotonowymi, a szerokopasmowymi. Na scenie rozmieszczono cztery kolumny
szerokopasmowe jako monitory odstuchowe, ktdre na panelach konfiguracyjnych DSP kolumn
ustawiono predefiniowéne ustawienie korekcji dla monitora odstuchowego. W konfiguracji miksera

 cyfrowego ustawiono cztery tory odstuchowe (Monl, Mon2, Mon3 i Mon4), ustawione w trybie: przed

thumikiem”. W celu demonstracji dziatania odrebnych kanatéw odstuchowych podiaczono kaidy z
kolumn do stagebox-a osobnym kablem sygnatowym do wyjs¢, analogicznie:

e Monl ->wyjdcie nr 1,
e Mon2 ->wyjicie nr 2,
e Mon3 -> wyjscie nr 3,
¢ Mond -> wyjscie nr 4.
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W pamigcl miksera cyfrowego zapisano dwie sceny, pierwsza uwzglednia konfiguracje w potaczeniu
mikser cyfrowy + stagebox na scenie, druga uwzglednia konfiguracje, kiedy wszystkie sygnaty
wejsciowe i wyjSciowe sg realizowane przez tylny panel miksera bez urzadzenia stagebox.

Do zdalnego sterowania Systemem nagloénieniowym wymagane jest wyposazenie W router WiFi z
usiugg serwera DHCP oraz tablet z systemem operacyjnym Android lub 10S. Ponadto jest moziiwosé
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podigczenia komputera, np. laptop. Producent miksera cyfrowego udostepnia aplikacjie na
komputer/taptop do zarzqdzama mikserem cyfrowym Aphkaqa jest dostepna na stronie producenta
(i s hrniopdn oo URAP) ng platforme MS Wmdows, 0OSX,

Linux, RASPL

W internecie na platformie YouTube jest dostepny materiat Instruktarzowy w jezyku polskim,
zawierajgcy informacje o obstudze miksera cyfrowego Behringer X32, ktory jest wigksza wersja miksera
cyfrowego Behringer X32 Compact. Pod wzgledem funkqonalnoscr jest to urzadzenie identyczne z
Behringer X32. Ponizej link do filmu:

Do Systemu nagtosnieniowego dostarczono di-box aktywny firmy ART. Do jego prawidiowego dziatania
nalezy w mikserze cyfrowym wiaczyé zasilanie PHANTOM 48V dla wejé, do ktdrych zostanie
podigczony di-box.

\i]

Urezta 20 d Grregof Adukowskd 8.0
6451“5;;& i %@rf? ! }éncow Wikp. 8
2l 40 483,68 765556
Regomn: 367980688 NIP: 6072338648




